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Chambre
des Représentants

SESSION 1968·1969.

5 FÉVRIER 1969.

PROJET DE LOI
relatif à l'assurance obligatoire de la responsabilité

en matière de véhicules automoteurs.

1. - SOUS-AMENDEMENT
PRESENTE PAR M. CHARPENTIER

AUX AMENDEMENTS DU GOUVERNEMENT
(Doc. n? 262/2).

Art. 22.

Compléter le texte par ce qui suit:
« Toutefois l'essureur est tenu de remplir les obligations

qu'il a contractées, jusqu'au moment où rassuré a souscrit
un contrat auprès d'un assureur agréé. »
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Kamer
van Volksvertegenwoordigers

ZITTING 1968-1969.

5 FEBRUARI 1969.

WETSONTWERP
betreffende de verplichte aansprakelijkheidsver-

zekering inzake motorrijtuigen.

I. - SUBAMENDEMENT
VOORGESTELD DOOR DE HEER CHARPENTIER
OP DE AMENDEMENTEN VAN DE REGERING

(Stuk n' 262/2).

Art. 22.

De tekst aanvullen met wat volgt:
«Nochtans is de verzekereer verplicht de door hem

aangegane vetplichtingen na te komen tot wanneer de
verzekerde een contract onderschreven heeft bi] een erkende
verzekereer. »

E. CHARPENTIER.

Il. - SOUS-AMENDEMENT
PRESENTE PAR M. COULONVAUX

AUX AMENDEMENTS DU GOUVERNEMENT
(Doc. na 365/2 de 1966-1967).

Art. 26.

« ln fine » du deuxième alinéa supprimer les mots:

« sans pouvoir excéder le montant annuel de la dernière
prime ou cotisation échue correspondant à la garantie des
dommages visés à l'article 2, § i-. de la loL»

II. - SUBAMENDEMENT
VOORGESTELD DOOR DE HEER COULONVAUX
OP DE AMENDEMENTEN VAN DE REGERING

(Stuk nr 365/2. van 1966-1967).

Art. 26.

« In fine » van het tweede lid de volgende woorden
weglaten:

« zonder echter het jaatlijks bedrag van de laatste
premie of vervallen bijdrage voor de verzekering van de
schade bedoeld in artlkel 2. § 1. van de wet te mogen te
boven gaan. »

J. COULONVAUX.

Voir:
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111.- AMENDEMENT
VOORGESTELD DOOR DE HEER LINDEMANS,

111. - AMENDEMENT
PRESENTE PAR M. LINDEMANS.

Art. 32.

In het eerste lid, 7° regel, de woorden:
« of door de onderzoeksrechter :t,

vervangen door de woorden :
« door de onderzoeksrechiet of de rechtbenk :to

Art. 32.

Àu premier allnëa, 68 et 7' lignes. remplacer les mots:
« ou le juge d'instruction :to

par les mots:
« le juge d'instruction ou le tribunal ».

L. LINDEMANS.


